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666699-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de déneigement — Zimowe utrzymanie drég gminnych oraz chodnikoéw,
sciezek rowerowych, przystankow autobusowych na terenie miasta Kedzierzyn-Kozle — w
podziale na Il czesci

OJ S 187/2026 28/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Kedzierzyn-Kozle
Adresse électronique: zp@kedzierzynkozle.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zimowe utrzymanie drég gminnych oraz chodnikow, $ciezek rowerowych, przystankow
autobusowych na terenie miasta Kedzierzyn-Kozle — w podziale na Il czesci
Description: |. Cze$¢ 1 - Zakres zamowienia obejmuje: ustugi zimowego utrzymania drog
gminnych zarzgdzanych przez Prezydenta Miasta Kedzierzyn-Kozle w granicach miasta
Kedzierzyn-KozZle w sezonie zimowym 2026-2027. Il. Cze$¢ 2 - Zakres zamowienia obejmuje
wykonanie ustugi zimowego odsniezania na chodnikach, $ciezkach rowerowych i
przystankach autobusowych na terenie miasta Kedzierzyn-Kozle w sezonie 2026-2027 III.
Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia okreslajg m.in.: opis przedmiotu zamowienia
zawarty w 3 pkt SWZ, Projektowane postanowienia umowy oraz zatgczniki zamieszczone na
stronie internetowej prowadzonego postepowania stanowigce integralng czescig SWZ.
Identifiant de la procédure: 9cd5d74c-eec6-4fe4-bbf7-f4bb1ebc6eceb
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglagage

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Gmina Kedzierzyn-Kozle ul. G. Piramowicza 32/417 Il p.
Ville: Kedzierzyn-Kozle
Code postal: 47-200
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Polska Gmina Kedzierzyn-Kozle

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
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2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcow w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢é gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury - (109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp).
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp,
doszio do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentoéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia.
Etat de cessation d’activités: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcéw w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury - (109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp).
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawcow w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp: w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé¢, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sgd, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury - (109 ust. 1 pkt 4
Ustawy Pzp)
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 6) ustawy Pzp
wyklucza sie wykonawce jezeli wystepuje konflikt interesdw w rozumieniu art. 56 ust. 2,
ktorego nie mozna skutecznie wyeliminowac w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy
- (109 ust. 1 pkt 6 Ustawy Pzp)
Corruption: Z postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2)
ustawy Pzp wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
285777-2025 Page 6/18 majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie (Dz. U. z 2020r. poz. 1133 oraz z 2021r.
poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji lekow, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2021r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
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udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art.
9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1)

Fraude: Z postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o
sporcie (Dz. U. z 2020r. poz. 1133 oraz z 2021r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2021r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1)

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postepowania o udzielenie
zamoOwienia na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2 ustawy Pzp wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
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przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1).

Insolvabilité: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcow w okolicznosciach, o
ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury - (109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp).

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3) oraz art. 109 ust. 1
pkt 1) ustawy Pzp wyklucza sie wykonawce: - wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne |lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; - ktory naruszyt obowigzki
dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z
wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba Zze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci - (109 ust. 1 pkt
1 Ustawy Pzp).

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Z postepowania o
udzielenie zaméwienia na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3) oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
wyklucza sie wykonawce: - wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci. - ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci - (109 ust. 1 pkt 1 Ustawy Pzp).
Motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Z postepowania o udzielenie zaméwienia na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1) oraz pkt 4) ustawy Pzp wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228— 230a, art. 250a Kodeksu karnego,
w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie (Dz. U. z 2020r. poz. 1133 oraz z
2021r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundac;ji lekow,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
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(Dz. U. z 2021r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art.
9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) wobec
ktorego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zaméwienia publiczne. 2. Z
postepowania zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawg z 13.04.2022r. o szczegodlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego (Dz.U. 2022 poz. 835), Zamawiajgcy wykluczy: 1) wykonawce
oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006
i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2)
wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2022r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedaca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy”. 3. Ponadto, zgodnie z art. 5 k rozporzadzenia (UE) 2022/576
zdnia 8 kwietnia 2022 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 111 2 8.4.2022, str.1) , zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 11 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8,
9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosiji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organdéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub; ¢) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizyczne;j
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
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dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zaméwienia

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp
wyklucza sie wykonawce: jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazga, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postepowania o udzielenie
zamoOwienia na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Pzp wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie (Dz. U. z 2020r.
poz. 1133 oraz z 2021r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2021r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art.
Qust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: postepowania o udzielenie
zamoOwienia na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Pzp wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie (Dz. U. z 2020r.
poz. 1133 oraz z 2021r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2021r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
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pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art.
9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postepowania o udzielenie
zamoOwienia na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Pzp wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie (Dz. U. z 2020r.
poz. 1133 oraz z 2021r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2021r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art.
Qust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawcdow w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy
Pzp: ktéry, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat
lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamdwienia publicznego lub umowy koncesji,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
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zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady (art. 109. Ust. 1 pkt 7 ustawy
Pzp);

Participation a une organisation criminelle: Z postepowania o udzielenie zamédwienia na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Pzp wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie (Dz. U. z 2020r. poz. 1133 oraz z 2021r.
poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji lekéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2021r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art.
9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Concordat: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcdw w okolicznosciach, o ktérych
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury - (109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp).

Faillite: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcdw w okolicznosciach, o ktérych
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury - (109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp).

Faute professionnelle grave: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcow w
okolicznosciach, o ktorych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp: ktory w sposéb zawiniony
powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy
wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub
nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajacy jest w stanie wykaza¢ za pomocag
stosownych dowodéw - (109 ust. 1 pkt 5 Ustawy Pzp).

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zamawiajgcy wykluczy
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z postepowania Wykonawcow w okolicznosciach, o ktérych mowa w: art. 109 ust. 1 pkt 8)
ustawy Pzp: ktory w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit
zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia
warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje
podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait
te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych $rodkéw
dowodowych - (109 ust. 1 pkt 8 Ustawy Pzp). - art. 109 ust. 1 pkt 9) ustawy Pzp: ktory
bezprawnie wptywat lub prébowat wptywac na czynnosci zamawiajgcego lub probowat
pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia - (109 ust. 1 pkt 9 Ustawy Pzp)

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Czes¢ | zamdwienia — Zimowe utrzymanie drég gminnych zarzgdzanych przez
Prezydenta Miasta Kedzierzyn-Kozle na terenie miasta Kedzierzyn-Kozle w sezonie zimowym
2026-2027
Description: 1. Zakres zamodwienia obejmuje: ustugi zimowego utrzymania drég gminnych
zarzgdzanych przez Prezydenta Miasta Kedzierzyn-Kozle w granicach miasta Kedzierzyn-
KozZle w sezonie zimowym 2026-2027. 2. Szczego6towy opis przedmiotu zamdwienia okreslajg
m.in.: pkt 3 SWZ, Projektowane postanowienia umowy, oraz nastepujgce zatgczniki
zamieszczone na stronie internetowej prowadzonego postepowania stanowigce integralng
czescig SWZ: zatgcznik A1 — Wykaz ulic Kedzierzyna-Kozla objetych zimowym utrzymaniem —
standard | zatgcznik B1 — Wykaz ulic Kedzierzyna-Kozla objetych zimowym utrzymaniem —
standard Il 3. Termin wykonania zamowienia. 1) Termin obowigzywania umowy: od daty
zawarcia do 31.03.2027 r. 2) Termin sezonu zimowego od dnia 15.11.2026r. do 15.03.2027r
Identifiant interne: ZP.271.1.75.1.2026.RM

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglagage

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Kedzierzyn-Kozle
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/11/2026
Date de fin de durée: 31/03/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1.0kres obowigzywania to "od dnia zawarcia umowy" zgodnie
z trescig dokumentéw zamowienia (w ogtoszeniu podano 1/11/2026 r. ze wzgledu na
funkcjonalno$¢ platformy do zamieszczania ogtoszen) 2.DOKUMENTY SKEADANE WRAZ Z
OFERTA - Do oferty nalezy ztozy¢: 1) Formularz ofertowy sporzgdzony zgodnie ze wzorem
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stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ, 2) Podmiotowe $rodki dowodowe okreslone w punkcie
12.1 3) Jednolity europejski dokument zamowienia (dalej: JEDZ). Oswiadczenie to stanowi
dowdd potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkoéw udziatu w
postepowaniu, na dzieh sktadania ofert, tymczasowo zastepujgcy wymagane podmiotowe
Srodki dowodowe. Oswiadczenie JEDZ skfadajg odrebnie: a) wykonawca/kazdy sposrod
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia. W takim przypadku
oswiadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia wykonawcy oraz spetnianie warunkow
udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z wykonawcéw wykazuje spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu; b) podmiot udostepniajgcy zasoby, na ktérego potencjat
powotuje sie Wykonawca celem potwierdzenia spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu.
W takim przypadku oswiadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia podmiotu oraz
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim podmiot udostepnia swoje
zasoby Wykonawcy. Wymagana forma — forma elektroniczna (opatrzona kwalifikowanym
podpisem elektronicznym). Szczegdtowa instrukcja wypetniania JEDZ stanowi zatgcznik 8 do
SWZ. 4) Oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu sktadane na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. (tj. Dz. U. z 2024 r., poz. 507) o szczegdlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego oraz na podstawie art. 5 k rozporzgdzenia (UE) 2022/576 z dnia
8 kwietnia 2022 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (wzér
o$wiadczenia stanowi zatgcznik nr 9 do SWZ). 5) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru
Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego
wiasciwego rejestru potwierdzajgcego, ze osoba dziatajgca w imieniu wykonawcy jest
umocowana do jego reprezentowania. 6) petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, gdy umocowanie osoby sktadajgcej oferte nie
wynika z dokumentéw opisanych w 11.1.5). 7) w przypadku wykonawcow wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia: a) pethomocnictwo, w przypadku wykonawcéw
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, z tresci ktorego bedzie wynikato
umocowanie do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo do
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. b)
oswiadczenie, o ktérym mowa w pkt 6.4 SWZ (Zamawiajgcy dopuszcza ztozenia tego
oswiadczenia na formularzu ofertowym). 8) zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby
do oddania lub inny podmiotowy srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze wykonawca realizujgc
zamowienie, bedzie dysponowat niezbednymi zasobami podmiotow -wskazany w pkt 7.3 oraz
7.4 SWZ (jezeli dotyczy), 9) Dowdd wniesienia wadium.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: I. Wykonawca musi wykazac, ze w okresie ostatnich 3 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w
tym okresie, wykonat nalezycie: ustugi zimowego utrzymania drogi (drég/jezdni) o dtugosci
tacznej minimum 50 km - w ciggu jednego sezonu zimowego Uwaga: Wykonanie ww. ustug,
mogto nastgpi¢ w ramach jednego lub odrebnych zadan, przy czym w przypadku
doswiadczenia odnoszacego sie do wiecej niz jednego zadania wykonywanie zwigzanych z
tym ustug winno dotyczy¢ tego samego sezonu zimowego. Uwaga: W przypadku
Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, spetnianie warunku
Wykonawcy wykazujg tacznie - Zamawiajgcy nie formutuje w tym zakresie szczegdlnego
sposobu spetnienia warunku o ktorym mowa w art. 117 ust. 1 ustawy. Zamawiajgcy w
przypadku gdy przedmiotem zamowienia sg Swiadczenia okresowe lub ciggte, dopuszcza nie
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tylko zamowienia wykonane (ij. zakonczone), ale rowniez wykonywane. W takim przypadku
czes¢ zamowienia juz faktycznie wykonana musi wypetnia¢ wymogi okreslone przez
Zamawiajgcego. Uwaga: Jezeli Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji ustug
wykonywanych wspélnie z innymi wykonawcami, nalezy wykazac ustuge (zakres), w ktérej
Wykonawca bezposrednio uczestniczyt. Il. Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub bedzie
dysponowac niezbednymi do wykonania zamdwienia narzedziami i urzgdzeniami, jak nizej: 1)
Solarka optuzna — min. 5 szt. 2) Wytwornica solanki- min. 1 szt. 3) tadowarka kotowa o
pojemnosci tyzki 1,25 -3,5 m3 - min. 3 szt 4) Samochdd samowytadowczy o fadownosci
powyzej 5 ton - min. 3 szt

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Nominalna cena za prowadzenie akcji zimowego utrzymania - 85%
Critére:
Type: Prix
Description: Nominalna cena za gotowo$¢ do zimowego utrzymania - 15%

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/AEF2115F-
0BF1-42CE-B517-4802934197F7

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/AEF2115F-0BF1-42CE-
B517-4802934197F7
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Wyciag z 14 pkt SWZ 14 WYMAGANIA DOTYCZACE
WADIUM 14.1 Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci: Czes¢ | - 30 000,00 PLN
(stownie: trzydziesci tysiecy ztotych 00/100) Czesc Il - 8 000,00 PLN (stownie: osiem tysiecy
ztotych 00/100) 14.2 Wadium nalezy wnie$¢ przed uptywem terminu sktadania ofert. 14.3 Za
termin wniesienia wadium w pienigdzu zostanie przyjety termin uznania rachunku
Zamawiajgcego. 14.4 Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych formach:
1) pienigdzu: przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: PKO BP Kedzierzyn-Kozle 57
1020 3714 0000 4102 0108 5455; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (tj. Dz. U. z 2023r. poz. 462 z p6zn. zm.). 14.5 Wadium wnoszone w formie
innej niz w pienigdzu musi spetnia¢ wymagania wynikajgce z ustawy Pzp, w szczegolnosci
okresla¢ bezwarunkowy, nieodwotalny obowigzek zaptaty na pierwsze zgdanie
Zamawiajgcego, w przypadkach okreslonych w ustawie Pzp oraz by¢ wazne przez okres
zwigzania ofertg, okreslony w niniejszej SWZ. Musi by¢ wykonalne na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. 14.6 Jezeli wadium jest wnoszone w formie gwaranciji lub
poreczenia, wykonawca przekazuje zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w
postaci elektronicznej. 14.7 Zamawiajgcy zwraca wadium niezwtocznie, nie pozniej jednak niz
w terminie 7 dni od dnia wystgpienia jednej z okolicznosci: 1) uptywu terminu zwigzania ofertg;
2) zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego; 3) uniewaznienia postepowania o
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udzielenie zamowienia, z wyjatkiem sytuacji gdy nie zostato rozstrzygniete odwotanie na
czynnos¢ uniewaznienia albo nie uptynat termin do jego wniesienia. 14.8 Zamawiajgcy,
niezwtocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie 7 dni od dnia ztozenia wniosku zwraca wadium
wykonawcy: 1) ktéry wycofat oferte przed uptywem terminu sktadania ofert; 2) ktérego oferta
zostata odrzucona; 3) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z wyjgtkiem wykonawcy, ktérego
oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza; 4) po uniewaznieniu postepowania, w
przypadku gdy nie zostato rozstrzygniete odwotanie na czynnosé uniewaznienia albo nie
uptynat termin do jego wniesienia. 14.9 Ztozenie wniosku o zwrot wadium, o ktorym mowa w
pkt 14.8, powoduje rozwigzanie stosunku prawnego z wykonawcg wraz z utratg przez niego
prawa do korzystania ze Srodkow ochrony prawnej, o ktorych mowa w dziale IX ustawy Pzp.
14.10 Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium
wniesionego w formie gwarancji lub poreczenia wystepuje odpowiednio do gwaranta lub
poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium w okolicznosciach wskazanych w art. 98 ust. 6
ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 26/10/2026 11:45:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/AEF2115F-0BF1-42CE-B517-4802934197F7
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach
odwotania: Informacje znajdujg sie w dziale IX stawy PZP

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Czes¢ Il zamdwienia — Zimowe utrzymanie chodnikow i Sciezek rowerowych gminnych
oraz przystankow autobusowych na terenie miasta Kedzierzyn-Kozle w sezonie 2026-2027
Description: 1. Zakres zamodwienia obejmuje wykonanie ustugi zimowego od$niezania na
chodnikach, sciezkach rowerowych i przystankach autobusowych na terenie miasta
Kedzierzyn-KozZle w sezonie 2026-2027 2. Szczego6towy opis przedmiotu zamdwienia
okreslajg m.in.: pkt 3 SWZ, Projektowane postanowienia umowy, oraz nastepujgce zatgczniki
zamieszczone na stronie internetowej prowadzonego postepowania stanowigce integralng
czescig SWZ: Zatgcznik A.2 — wykaz drog gminnych objetych zimowym utrzymaniem;
Zatgcznik B.2 — wykaz Sciezek rowerowych objetych zimowym utrzymaniem; Zatgcznik C.2 —
wykaz przystankow autobusowych objetych zimowym utrzymaniem. 4. Termin wykonania
zamowienia. 1) Termin obowigzywania umowy: od daty zawarcia do 31.03.2027 r. 2) Termin
sezonu zimowego od dnia 15.11.2026r. do 15.03.2027r
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Identifiant interne: ZP.271.1.75.2.2026.RM

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90620000 Services de déneigement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90630000 Services de déverglagage

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Kedzierzyn-Kozle
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/11/2026
Date de fin de durée: 31/03/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1.0Okres obowigzywania to "od dnia zawarcia umowy" zgodnie
z tre$cig dokumentéw zamowienia (w ogtoszeniu podano 1/11/2026 r. ze wzgledu na
funkcjonalno$¢ platformy do zamieszczania ogtoszen) 2.DOKUMENTY SKLADANE WRAZ Z
OFERTA - Do oferty nalezy ztozy¢: 1) Formularz ofertowy sporzgdzony zgodnie ze wzorem
stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ, 2) Podmiotowe srodki dowodowe okreslone w punkcie
12.1 3) Jednolity europejski dokument zamowienia (dalej: JEDZ). Oswiadczenie to stanowi
dowdd potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w
postepowaniu, na dzieh sktadania ofert, tymczasowo zastepujgcy wymagane podmiotowe
srodki dowodowe. Oswiadczenie JEDZ skfadajg odrebnie: a) wykonawca/kazdy sposrod
wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku
oswiadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia wykonawcy oraz spetnianie warunkow
udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z wykonawcéw wykazuje spetnianie
warunkéw udziatu w postepowaniu; b) podmiot udostepniajgcy zasoby, na ktérego potencjat
powotuje sie Wykonawca celem potwierdzenia spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu.
W takim przypadku oswiadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia podmiotu oraz
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim podmiot udostepnia swoje
zasoby Wykonawcy. Wymagana forma — forma elektroniczna (opatrzona kwalifikowanym
podpisem elektronicznym). Szczegdtowa instrukcja wypetniania JEDZ stanowi zatgcznik 8 do
SWZ. 4) Oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu sktadane na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. (tj. Dz. U. z 2024 r., poz. 507) o szczegdlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego oraz na podstawie art. 5 k rozporzgdzenia (UE) 2022/576 z dnia
8 kwietnia 2022 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego $rodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (wzér
o$wiadczenia stanowi zatgcznik nr 9 do SWZ). 5) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru
Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego
wiasciwego rejestru potwierdzajgcego, ze osoba dziatajgca w imieniu wykonawcy jest
umocowana do jego reprezentowania. 6) petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, gdy umocowanie osoby sktadajgcej oferte nie
wynika z dokumentéw opisanych w 11.1.5). 7) w przypadku wykonawcow wspdlnie
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ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia: a) pethomocnictwo, w przypadku wykonawcéw
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, z tresci ktorego bedzie wynikato
umocowanie do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo do
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. b)
oswiadczenie, o ktérym mowa w pkt 6.4 SWZ (Zamawiajgcy dopuszcza ztozenia tego
oswiadczenia na formularzu ofertowym). 8) zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby
do oddania lub inny podmiotowy srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze wykonawca realizujgc
zamowienie, bedzie dysponowat niezbednymi zasobami podmiotow -wskazany w pkt 7.3 oraz
7.4 SWZ (jezeli dotyczy), 9) Dowdd wniesienia wadium.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: I. Wykonawca musi wykazac, ze w okresie ostatnich 3 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w
tym okresie, wykonat nalezycie: ustuge lub ustugi zimowego utrzymania chodnikéw lub
Sciezek rowerowych o wartosci tgcznej nie mniejszej niz 300 000,00 zt brutto (wskazane
doswiadczenie mozna wykaza¢ w ramach maksymalnie 3 uméw). — . Uwaga: W przypadku
Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, spetnianie warunku
Wykonawcy wykazujg tgcznie - Zamawiajgcy nie formutuje w tym zakresie szczegdlnego
sposobu spetnienia warunku o ktorym mowa w art. 117 ust. 1 ustawy. Zamawiajgcy w
przypadku gdy przedmiotem zamowienia sg Swiadczenia okresowe lub ciggte, dopuszcza nie
tylko zamowienia wykonane (tj. zakonczone), ale rowniez wykonywane. W takim przypadku
czes¢ zamowienia juz faktycznie wykonana musi wypetnia¢ wymogi okreslone przez
Zamawiajgcego. Uwaga: Jezeli Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji ustug
wykonywanych wspélnie z innymi wykonawcami, nalezy wykazac ustuge (zakres), w ktérej
Wykonawca bezposrednio uczestniczyt. Il. Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub bedzie
dysponowac niezbednymi do wykonania zamdwienia narzedziami i urzgdzeniami, jak nizej: 1)
Solarka optuzna — min. 4 szt.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Nominalna cena za prowadzenie akcji zimowego utrzymania - 85%
Critére:
Type: Prix
Description: Nominalna cena za gotowos¢ do zimowego utrzymania - 15%

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/AEF2115F-
0BF1-42CE-B517-4802934197F7

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/AEF2115F-0BF1-42CE-
B517-4802934197F7
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
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Description de la garantie financiére: Wyciag z 14 pkt SWZ 14 WYMAGANIA DOTYCZACE
WADIUM 14.1 Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci: Czes¢ | - 30 000,00 PLN
(stownie: trzydziesci tysiecy ztotych 00/100) Czesc Il - 8 000,00 PLN (stownie: osiem tysiecy
ztotych 00/100) 14.2 Wadium nalezy wnie$¢ przed uptywem terminu sktadania ofert. 14.3 Za
termin wniesienia wadium w pienigdzu zostanie przyjety termin uznania rachunku
Zamawiajgcego. 14.4 Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych formach:
1) pienigdzu: przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: PKO BP Kedzierzyn-Kozle 57
1020 3714 0000 4102 0108 5455; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (tj. Dz. U. z 2023r. poz. 462 z p6zn. zm.). 14.5 Wadium wnoszone w formie
innej niz w pienigdzu musi spetnia¢ wymagania wynikajgce z ustawy Pzp, w szczegolnosci
okresla¢ bezwarunkowy, nieodwotalny obowigzek zaptaty na pierwsze zgdanie
Zamawiajgcego, w przypadkach okreslonych w ustawie Pzp oraz by¢ wazne przez okres
zwigzania ofertg, okreslony w niniejszej SWZ. Musi by¢ wykonalne na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. 14.6 Jezeli wadium jest wnoszone w formie gwaranciji lub
poreczenia, wykonawca przekazuje zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w
postaci elektronicznej. 14.7 Zamawiajgcy zwraca wadium niezwtocznie, nie pozniej jednak niz
w terminie 7 dni od dnia wystgpienia jednej z okolicznosci: 1) uptywu terminu zwigzania ofertg;
2) zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego; 3) uniewaznienia postepowania o
udzielenie zamowienia, z wyjatkiem sytuacji gdy nie zostato rozstrzygniete odwotanie na
czynnos¢ uniewaznienia albo nie uptynat termin do jego wniesienia. 14.8 Zamawiajgcy,
niezwtocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie 7 dni od dnia ztozenia wniosku zwraca wadium
wykonawcy: 1) ktéry wycofat oferte przed uptywem terminu sktadania ofert; 2) ktérego oferta
zostata odrzucona; 3) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z wyjgtkiem wykonawcy, ktérego
oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza; 4) po uniewaznieniu postepowania, w
przypadku gdy nie zostato rozstrzygniete odwotanie na czynnosé uniewaznienia albo nie
uptynat termin do jego wniesienia. 14.9 Ztozenie wniosku o zwrot wadium, o ktéorym mowa w
pkt 14.8, powoduje rozwigzanie stosunku prawnego z wykonawcg wraz z utratg przez niego
prawa do korzystania ze Srodkow ochrony prawnej, o ktorych mowa w dziale IX ustawy Pzp.
14.10 Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium
wniesionego w formie gwarancji lub poreczenia wystepuje odpowiednio do gwaranta lub
poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium w okolicznosciach wskazanych w art. 98 ust. 6
ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 26/10/2026 11:45:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/AEF2115F-0BF1-42CE-B517-4802934197F7
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach
odwotania: Informacje znajdujg sie w dziale IX stawy PZP

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Kedzierzyn-Kozle
Numéro d’enregistrement: 7492055601
Département: Daniel Bul, Wydziat Zaméwien Publicznych Urzedu Miasta Kedzierzyn-KozZle
Adresse postale: ul. Grzegorza Piramowicza 32
Ville: Kedzierzyn-Kozle
Code postal: 47-200
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zp@kedzierzynkozle.pl
Téléphone: +4877 40 34 450
Profil de I'acheteur: https://e-propublico.pl/
Réles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Urzad Zamoéwien Publicznych — Departament Odwotan
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587777
Adresse internet: https://ezamowienia.gov.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
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Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 1f94b8d1-c71f-4226-9fa0-797f33b8b889 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/09/2026 10:21:04 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 666699-2026

Numéro de publication au JO S: 187/2026

Date de publication: 28/09/2026
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